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A «C0RVINA» szerkesztőségének szánt 
kéziratok Petrik Gézához (Rudapest,
II., Rimbó-utca 12.) küldendők.

A z egylet tag ja i ingyen kap ják . 

Fjlöfizetési ára egész évre 16 kor.

HIRDETÉSEK ÁRA : 3 hasábos non- 
pareille soronkint tagoknak (> fillér, 
nemtagoknak 10 fillér.

Újonnan megjelent könyvek*
A th en aeu m  r.-t. k ö n y v k ia d ó h iv a ta la  B ud apesten .

A th en aeum  M agyar K özigazgatási K a len d áriu m a . Az 1902-dik
évre. Hivatalos adatok alapján dolgozott tiszti címtár­
ral. Tizennegyedik évfolyam. (Lex. 8-r. 283. XVI 1.) 
Rpest, 1901. Athenaeumi r. t. Kötve 1 k. 40 f. 

Magyar Iparos Képes Családi N ap tá ra , a — . Az 1902-diki 
közönséges évre. (Lex. 8-r. 79., XVI 1.) Rpest, 1901. 
Athenaeum r. t. 50 f.

B e te g h  P á l  Székely-U dvarhelyen .

P á lm ay  József. Udvarhely vármegye nemes családjai. (4-r. 
268 1.) Székely-Udvarhely, 1900. Retegh Pál bizom. 16 k.

B u zárov its  Gusztáv Esztergom ban.

M u la tta tó  zsebkönyvtár. 53. szám. (16-r.) Esztergom, 1901. 
Ruzárovits Gusztáv. Egy-egy szám 24 f.
53. szám. Szellem i sz iporkák . Eredeti élcelc, ötletek, 
szellemes szójátékok, adomák, kedélyes gratulációk, dedi- 
Catiók és felköszöntések gyűjteménye János deák irodalmi 
hagyatékából. Második kiadás. (45 1.)

D eutsch  Zsigm ond és Társa B ud apesten .

B álin t Dezső. Gizi levelei. Elbeszélések. (8-r. 144 1.) Bpest,
1902. Deutsch Zs. és társa

F e k e te  M ih á ly  K ecsk em éten .

2 k.

T orm ásy  Sándor. Szülöföldismeret. Kecskemét th. város és 
Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye földrajza. A népiskolák
111. osztályú tanulói számára. (K. 8-r. 87 1.) Kecskemét, 
1901. Fekete Mihály. Kötve 50 f.

F le isc h m a n n  A n dor  B ud apesten .

N épszava N ap tá ra , a —. Az 1902. évre. A magyar munkás­
nép számára kiadja a «Népszava'> könyvkereskedése. 
(N. 8-r. 122, 16 1.) Bpest, 1901. Fleischmann Andor 
Bpesten.

F ran k é  P á l  B udapesten .

H avass Rezső dr. Az 1900-dik év földrajzi eseményei. Külön­
lenyomat a «Földrajzi Közlemények*) 1901. VII.—VIII. füze­
téből. (N. 8-r. 52 1.) Bpest, 1901. Franké Pál bizom. 60 f.

F r a n k lin -T á rsu la t  B ud apesten .

Orosz Endre dr. Közjegyzői iratmintagyüjtemény. (N. 8-r. 119 1.) 
Bpest, li.02. Franklin-Társulat 4 k.

H ornyánszky V ik to r  B u d apesten .

M esterségek szó tára . 27. füzet. Irta Frecxkay János. (N. 8-r.) 
Bpest, 1901. Hornyánszky Viktor. Egy-egy füzet 20 f. 
27. füzet. Nyerges- és szíjgyártómesterség. (32 1.)

Szívós Béla. Ócska történetek. (8-r. 169 1.) Bpest, 1901. Hor­
nyánszky Viktor 2 k.

* Könyvészetünk teljessége érdekében felkéretnek a t. ki­
adók, hogy kiadványaik egy-egy példányát megjelenés után 
azonnal címemre beküldeni szíveskedjenek. R ényi K ároly  
Grill-féle cs. és kir. udv. könyvkereskedésben).

K il iá n  F r ig yes  utóda eg yet ,  kö n yv k eresk ed ése  B uda­
pesten .

Z ielinszk i Szilárd és Z h u k  József. A román cementek össze­
hasonlító vizsgálása és a gyakorlatban való felhasználásuk 
ellenőrzése. (Lex. 8-r. 33 I.) Bpest, 1901. Kilián Frigyes 
utóda bizom. 1 k.

Lam pel R ó b er t  udv. k ö n y vk eresk ed ése  B u d apesten .

Magyar könyv tá r. 257—258. szám. Szerkeszti Radó Antal. 
(16-r.) Bpest, 1901. Lampel Róbert. Egy-egy szám 30 f. 
257 — 258. szám. B rieux  Eugéne. A vörös talár. (La Robe 
rouge.) Színmű négy felvonásban. Fordította Lándor Tiva­
dar. (108 1.)

Légrády T estvérek  Budapesten .

B rehm  Alfréd. Az állatok világa. B. A. «Tierleben» című kor­
szakos nagy művének magyarba átültetett, ismereteink 
mai színvonalához és a hazai viszonyokhoz alkalmazott 
kiadása. Chernel István, Csiki Ernő, Kohaut Rezső és dr. 
Rátz István közreműködésével szerkeszti: Méhely Lajos. 
1800 művészi képpel a szövegben, 80 fekete nyomatú 
műlappal és 100 szines nyomatú mümelléklettel. 28—39. 
füzet. (Lex. 8-r. 193—576 1.) Rpest, 1901. Légrády Test­
vérek. Egy-egy. füzet 80 f. 

Jegyzék  - Napló. Ügyvédek, közjegyzők, birák és bírósági 
végrehajtók számára. 1902. Szerkeszti Kenedi Géza dr. 
Harmincnyolcadik évfolyam. (16-r. 251 1.) Rpest, 1902. 
Légrády Testvérek. Kötve 2 k. 40 f. 

M ikszáth Kálmán. A fekete kakas. (N. 8-r. 311 1.) Rpest, é. 
n. Légrády Testvérek. 10 k., díszkötésben 13 k.

Mai H e n r ik  és fia B ud apesten .

B eren d  Miklós dr. Gyermek-therapia. Szakok szerint csopor­
tosítva. (8-r. VIII., 464 1.) Bpest, 1902. Mai Henrik és fia. 
8 k. 40 f., kötve 10 k.

Ifj. N a g e l  Ottó  B ud apesten .

B u d ap est székesfőváros közlekedésügyére vonatkozó  o k m á ­
nyok  gyűjtem énye, összeállította a székesfővárosi tanács 
megbízásából a közlekedésügyi ügyosztály. 3 kötet. (4-r.
VII. 752, VIII. 800, IV. 653 1.) Budapest, 1901. Budapest 
székesfőváros tulajdona. Ifj. Nagel Ottó bizom. 22 k. 

Tom csányiné Czukrász Róza. Phonomimikai előgyakorlatok az 
olvasás és írás tanításához. Második javított kiadás. 
(N. 8-r. 67 1. és 5 tábla.) Bpest, 1901. Ilj. Nagel Ottó. 2 k.

Szerzők sa já t  kiadásában.

H everdle  Géza. Kalauz a magyar gyűjteményes, vállalatokban 
és a magyar szinmüirodalomban. (8-r. XIII. 138 1.) Bpest, 
1901. Szerző tulajdona. Megrendelhető szerzőnél Lampel 
R. könyvkereskedésében Bpest. Kötve 4 k.

— Kalauz a magy szimüirodalomban. (8-r. 42 1.) Bpest,
1901. U. o. 50 f.

F a rk a s  Jenő dr. munkái. Kiadja a Budapesti Orvosi Kör. 
Összeállította Scháchter Miksa dr. (Lex. 8-r. VII. 569 1.) 
Bpest, 1901. Kapható Dr. Mohr Mihálynál, Teréz-körút 2.

8 k.

Z eid ner  H en r ik  B rassóban.

Siklódy István. Ipari könyvvitel. Gyakorlati példákkal az asz­
talos, lakatos, szabó, czipész és kőműves ipar köréből. 
Ipariskolák részére és önképzésre. Általános elméleti rész. 
(N. 8-r. 286 1.) Brassó, 1901. Zeidner H. 4 k.

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)



170 C O R V I N A 1901

A kereskedelmi műnyelv.
— A Budapesti Hirlap után. —

A budapesti kereskedelmi akadémia végzett 
tanulói szövetségének utóbbi fölolvasó-ülésén Névy 
László igazgató érdekes előadást ta rto tt  a kereske­
delmi műnyelvről. Névyt már régóta az a dicséretes 
törekvés vezeti, hogy a kereskedelem nyelvét iga­
zán magyarrá tegye oly módon, hogy ki akarja 
küszöbölni a kereskedők nyelvéből az idegen sza­
vakat, amelyek helytelenül vannak csinálva. Elő­
adása keretében is ezzel a tárgygyal foglalkozott 
és gyakorlati példákkal mutatta, hogyan lehet jó 
magyaros szavakkal helyettesíteni az idegen és 
rossz szavakat.

Fölolvasásának elején Névy László tiltakozott 
az ellen a fölfogás ellen, hogy a magyar nyelv 
természete az oka, ha még nincsen kereskedelmi 
műnyelvünk. Azután panaszkodva említette, hogy 
a kereskedelem nyelvét tömérdek idegen szó ta r ­
kítja, amelyeknek legnagyobb részére semmi szük­
ség sincsen. Föl kell szólalni az idegen szavak 
használata ellen olyan cikkekben, amelyeket keres­
kedők, iparosok és gazdák részére írnak. A keres­
kedelem nyelvében használt idegen szavak legna­
gyobb része latin eredetű, de van közöttük olyan 
is, amelyet modern nyelvből, különösen a francia 
nyelvből vettünk át. Idegen szavakat csakis ott 
szabad használni, ahol nincsen megfelelő jó magyar 
kifejezésünk, mégis azt látjuk, hogy rendkívül sok 
olyan idegen szót használnak az emberek, amelyekre 
semmi szükség sincsen. Ezt a németektől tanultuk, 
akik szintén rengeteg idegen szóval élnek, de ha a 
német írók is tiltakoznak ez ellen a rossz szokás 
ellen, annál inkább kell nekünk tiltakoznunk.

Azután a fölolvasó rá tért azokra a szavakra, 
amelyeket a megfelelő idegen kifejezések helyette­
sítésére csináltak, de a melyek rosszul vannak 
alkotva. A nép nyelvében kevés erre a célra alkal­
mas szavat találtak és ezért volt szükség műszavakra. 
A műszavak alkotói nem dolgoztak mindig szeren­
csével s az új szavak között valóságos csodabogarak 
is vannak. Ilyenek: természetkorm'dnyitanoda(fiziokrata 
iskola), termény zés (produkció), kézm űzési ország (iparos 
ország), sorközölve (a sorok között), közepesítés (centra­
lizáció), gondár (gondviselő), kamatcók (utalvány), 
műköny (masina), nyerkész (spekuláns), raglap (affiche) 
és sok hasonló. Ezek a szavak azonban soha sem 
mentek át a közhasználatba és így megmaradtak 
ártatlan, tudós csodabogaraknak.

Sokkal több bajt okoztak azok a rosszul csinált 
szavak, a melyeket a köznyelv elfogadott és amelyek­
nek nagy részét már alig lehet a nyelvből kiküszö­
bölni. Ezekkel szemben az a föladatunk, hogy útját 
álljuk a nyelv további romlásának és ahol még 
lehet, jó szavakkal helyettesítsük a rosszakat. Azután 
sorra vette a legismertebb ilyen szavakat, amelyeket 
hangzásbeli vagy formai analógia alapján csináltak 
meg helytelenül. Ilyen a nem létező -nők, -nők kép­
zővel csinált szavak, mint főnök, gyakornok stb. 
A főnök helyett a házfő, állomásfő, irodafő, osztályfő 
mintájára ajánlja az üzletfő, vagy cégfő elnevezést. 
A gyakornok kétszeresen rosszul csinált szó, amely­
nek úgy kellene hangzania, hogy gyakorolnok, de 
persze ez is helytelen. E helyett a kispap, kisasszony, 
kisbojtár stb, m intájára az üzletben alkalmazott

praktikáns elnevezésére a kissegédet, az irodapraktikáns 
helyett az irodajelöltet ajánlja. Hasonló rossz szó 
a ráktárnok, amelyet árutáros, vagy tárház-kezelő 
szóval vél helyettesíthetni. A leltár helyett jobb 
volna a lelettár, de a német inventár fogalomnak sze­
rinte a vagyonjegyzék szó felelne meg legjobban. 
A nagyon elterjedt ügynök szó helyett az ügyvivő 
vagy ügy viselő szavakat ajánlja.

Külön foglalkozott a szintén nem létező -lat, 
-let képzővel csinált szavakkal, amilyenek készlet, 
másodlat, kereslet, ügylet, zárlat stb. Ezek is hely­
telen analógia útján csinálódtak. Az -at, -et képző 
(áldozat, ígéret) 1-lel végződő igéknél let-tel vég­
ződő szavakat adnak és ezt külön képzőnek tekin­
tették. Helytelen tehát az üzlet szó is, de már alig 
kiküszöbölhető. Valóságos csodabogár az általánosan 
elfogadott határidőüzlet, a mely helyett jobb volna 
az üzlet határidőre, határidős üzlet, vagy lejáratos 
üzlet szavakat használni.

V E G Y E S .
Német hírlapkiadók gyűlése volt a minap Drezdában. Érde­

kesnek tartjuk az évi jelentésből a következőket idézni: 
A német ujságiparban az elmúlt évben nagy mozgalom volt 
észlelhető, melynek okát az újságok uj postadíjszabásában, a 
papírárak emelkedésében és egyéb, az újságok előállításának 
nehézségeiben találjuk. A szász és thüringiai újságkiadók az 
előfizetési és hirdetési árakat általánosan fölemelték. A kiadó­
szövetség további terveire nézve az alábbi 12 pont végrehaj­
tásában egyeztek meg :

1. Egyöntetű előfizetési árak a hasonterjedelmű újságoknál.
2. A lapok példányszámának megfelelő egyöntetű hirde­

tési árszabás.
3. Engedmények szabályozása magánfelek és irodákkal 

szemben.
4. Csak szolid hirdetési irodákkal való érintkezés ; nyilván­

tartása ezeknek az irodáknak.
5. Az úgynevezett akkord (általány) hirdetések megszün­

tetése ; a gyűjtő-hirdetések (melyeket egy iroda ad föl) elnyo­
mása. A hirdetéseknek áruban való fizetésének korlátozása.

6. Rossz fizetők nyilvántartása, s mindazoké, kik az újság­
kiadókkal érintkezésben állanak s a karnak meg nem enge­
dett tisztességtelen módon ártalmára vannak.

7. Hirdetők hitelképességéről való tudakozódásokra fölvilá- 
gosítást adni s mindenkiről, ki a lappal anyagiakban érintkezik.

8. Ajánlani a kiadóknak, szerkesztőnek és nyomdáknak a 
lapra nézve olcsó beszerzési forrásokat.

9. Jogügyekben, peres esetekben tanácsokat adunk, ha az 
az ujságiparra vonatkozik*

10. A tagok egymás közötti megvédése a szövetség kebe­
lén belül és kifelé is.

11. A lap és hirdető közötti esetleg támadható peres 
esetben végérvényes döntés.

12. Képviselet a hatóságokkal, törvényhozás és a nagy 
nyilvánosság előtt.

Az elért eredményből kiemeli a jelentés, hogy az összes- 
kerületi fiókok csatlakoztak az újságok előfizetési árának föl­
emeléséhez, s ma már ennek üdvös eredményét tapasztalják. 
Ezek után a hirdetési irodákkal való viszony szabályozásához 
lá'tak, s erre nézve is már eredményt mutathatnak föl. Több 
pontból álló szabályzatot készítettek, melyet a kerületi fiókok 
már letárgyaltak s a legközelebb összeülő közgyűlésen vég­
érvényesen — az összes német újságokra kötelezően — elfo­
gadják. Különösen a töméntelen, számban élősködő csaló ügy­
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nökök és hirdetés-közvetítök ellen hoznak szigorú határozatot, 
mert csak azokat az irodákat tekintik följogosított közvetítők­
nek, kik az egyezményt elfogadták, s ezt a központi vezető­
ségnek tudomására hozták.

Ezek a következők :
1. A rabattok lehető korlátozása, ha mégis engedélyezett, 

akkor is ragaszkodni az illető lap ebbeli tendenciáihoz.
2. Az úgynevezett pausál-offertek és évi átalányok beszün­

tetése.
3. Minden irodának ugyanazt a jutalékot engedélyezni.
4. Mindazokat az irodákat kizárni a forgalomból, melyek 

szédelgő vagy nem szolid alapon nyugosznak, s nemcsak a 
lapoknak,hanem a többi hirdetési irodáknak is ártalmára vannak.

5. A hirdetési forgalmat egyszerűsíteni, a rabattot egyön­
tetűvé tenni, nagyobbítani, hogy ezáltal a hirdetőket szor- 
gosabb hirdetésre serkentsük.

6. Az irodák és lapok között az évek során át fölmerült 
akadályokat, nehézségeket szanálni bizonyos egyöntetű szabá­
lyok által.

Ezek azok a pontok, melyeknek betartásával az érintke­
zést az újságok és a hirdetési irodák között kellemessé akar­
ják tenni. (U. L.)

Köteles e a kiadóhivatal támlapot adni ? Ha nem is került 
a dolog pörre, de mégis igen sokszor akadt már nálunk is 
kellemetlen nézeteltérés a hirdető s az újságkiadó között, az 
úgynevezett támpéldány kiszolgáltatása kérdésében. A magyar 
újságkiadó szívesen ad a hirdetések után támpéldányokat 
díjtalanul is. Hogy jogos-e a hirdető abbeli kívánsága, hogy 
minden hirdetése után támlapot kapjon, erre nézve legutóbb 
egy német törvényszék, a Plauen-kerületi hozott határozatot. 
A Sachsische Provinzial-Zeitung a következőket közli e rrő l: 
Egy hirdetés megrendelője visszautasította a számla kifize­
tését azzal a megokolással, hogy nem kapott a kiadóhivataltól 
támpéldányokat. A törvényszék a hirdetőt, az összeg kifizetésére 
kötelezte azzal a megokolással, hogg a hirdető dolga meggyőződést 
szerezni arról, vájjon hirdetése megjelent-e vagg sem; a kiadónak 
nincs más kötelessége, mint a hirdetést leközölni, ez pedig 
semmi összefüggésben nincs a támpéldányok kiszolgáltatásával.

Megjelent

a Gyakorlati szabályza t  a magyar királyi honvéd gyalogság számára.
Bolti ára fűzve 1 K 20 fillér, kötve 1 K 60 fillér. 

Sajtó a la tt  van:

a Kormányrendelet a gőzkazánokról
új kiadása. (Megjelenik e hó 15-én.)

"Bolti á r a  1 k o r o n a .
Tisztelettel

,,Pallast“ irod. és nyomdai részu.-társaság könyukiadóhiuatala.

Kilián F r i g y e s  u t ó d a  Budapesten 
keres :

1 P e rs iu s  Flaccus szatírái, ford. Kiss 
János 1829, Sopron. 286

L ő v y  M i k s a  Szatmáron keres: 
B ud ap esti  Szem le 1900. év, teljes. 
B u dap esti Szem le 1879. m ájus—junius. 
Kazinczy, Magy. régiségek.
P esty  F., Eltűnt vármegyék.
Tolstoj, Kreutzer-Sonata.

A j á n l :
Jo g tu d o m . Közlöny. 1880—1889. teljes, 

bekötve. 287

E n d r é n y i  I m r e  Szegeden keres új 
vagy használt, de csakis jó állapotban 
lévő példányokat és ajánlatokat direkt 
288 k é r :

1 B au m eis te r, Denkmáler des kiáss. 
AltertumszurErláuterung des Lebens 
dér Griechen und Römer.

1 F recskay, Bútorasztalosság.
1 « Épületasztalosság.
1 Csánky, Első Mátyás udvara.
1 K erékg y ártó , Műveltség fejlőd.
1 K ugelm ayer, Tégla- és fakötések.
1 Modellek té g la - és fakötéshez.
1 P e n ts i  Szen tgyörgyi, Kalotaszegi 

varrottas (füzetes).
1 P orzso lt, A magyar labdajáték.
1 « A tornászat kézikönyve.
1 « A testgyak.oktat.rendszere.

S s b ő  I m r e  Nagyváradon keres és 
ajánlatokat közvetlen k é r :

1 A m ad i Antal, Győzelemnek trom­
bitája. Egybe szedett imádságok 
könyvecskéje. Győr, 1746. Streibig 
Gergely János. 289

K ilián  F r i g y e s  u t ó d a  Budapesten 
keres :

1 P e tro n iu s ,  Küzdelem a magyar 
liturgiáért.

1 C serhá ti, A talajnak mély művelése 
hazánkban.

1 C serhá ti, Talajismeret. 290

B e r g e r  M i k s a  M.-Szigeten keres :
1 P a lla s  L ex ikon  XIV—XVIII. Révai 

kötés, új példányt.

291 A j á n l :
2 P a l la s  L exikon I. eredeti kötés, új.
1 P a lla s  L ex ikon  III. eredeti kötés, új.

Kérjük a t. kiadó urakat, saját érde­
keikből kifolyólag, hogy újdonságaikból
1 — 1 példányban megtisztelni szívesked­
jenek bennünket. Egyúttal tudatjuk, hogy 
bizományaink kezelésével Grill Károly 
udv. könyvkereskedése van megbízva, 
hova a küldeményeket is kérjük.

Kiváló tisztelettel

292
F ü s s y  és S z tu p já r

könyvkereskedése Torda.

Egy teljesen önálló munkához szokott 
könyv- és papirkereskedő-segéd, ki vidé­
ken mint üzletvezető is volt alkalmazva, 
a magyar, német és szerb nyelvet 
birja, egy vidéki városban állandó állást 
keres.

Szives megkeresések directe Szilágyi 
Réla úr könyvkereskedéséhez Budapest, 
Károly-körút 26. kéretnek. 293

294 R ep rod u k á ló  m űin téze t.

WOTTITZ MANFRÉD
so k sz o ro s ító  m üintézete  

B u d a p e s t ,  K i r á l y - u t c a  3 0 .  s z .

Készít minden­
féle kliséket

AntotYBiát-. 
PMolyuiáK-, 
Chemlgrafláicai
háromszínű nyo­

másra.

Vidéki megrendelések

«•? pontosan eszközöltetnek

L á s z l ó  A l b e r t  é s  T á r s a  Debre­
cenben keres és ajánlatokat közvetlen 

k é r :
1 O sztrák-M agyar M onarchia  159.,

171., 173., 174., 175., 176., 181., 254 
—302., 3 0 4 -3 9 6 .

2 Illés, Büntető törv. I—III. kötve.
1 M árkus, Felsőbíróságok I —XI. kötve. 

ódon. 295

H o r o v i t z  L a j o s  Budapesten keres :
1 R écsi E., Telekadórendszer 1850

&
*

Szives tudomásul!
Az Á l t a l á n o s  Kön ;v -

á r j e g y  é k “  az 1902. évre 
technikai akadályok miatt csak 
f. hó 15-én l'og megjelenni.

Budapest, 1901. nov. 2-án. 

297 Tisztelettel
Gabos Soma és Rényi Károly.
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172 C O R V I N A 1901

«Csak Szorosan® magyarországi könyykereskedő-segédek egye-|  
sületének helyeszközlö  osztá lya .

K e r e s  :
Fiatal (keresztény) könyvkereskedö- 

segédet, ki a papirszakmában is jártas, 
a magyar és német nyelvet birja, vidéki 
elsőrangú könyvkereskedés részére. 1

Fiatal könyvkereskedő-segédet, ki a 
papirszakmában is otthonos, egy elő­
kelő vidéki cég részére. 2

Fiatal önállóan dolgozni tudó keresz­
tény segédet egy vidéki könyvkereske­
dés. Ajánlatok fizetési igény- és fény­
képpel kéretnek. 3

Egy elsőrangú vidéki könyvkereske­
désben az első sortimenteri állás betöl­
tendő. Csakis komoly, előkelő közön­
séggel bánni tudó urak ajánlkozzanak. 
Az állás tartós és kellemes. 4

1902. j a n u á r  1. ese tleg  15-iki b e lé ­
p ésre  egy előkelő fővárosi kö n yvkeres­
kedés ré szé re  egy fia ta l, in te ll ig ens  
könyvkereskedő-segédet, ki a magyar 
és német nyelvben jártas. Ajánlatok 
arcképpel és bizonyítvány-másolatokkal 
kéretnek. 5

Önálló munkához szokott könyv- és 
papirkereskedő-segéd, ki a nyomtatvány­
kezelést és könyvmegrendelést teljesen 
érti, jómodorú és szorgalmas, tartós 
állomást nyer. Ajánlatokat lehetőleg 
fényképpel kérek. 6

Vidéki cégek részére 2—3 fiatal keresz­
tény könyv- és papirkereskedő segédet. 
Ajánlatok bizonyítványmásolatokkal és 
lehetőleg arcképpel kéretnek. 7

A j á n l :
Fiatal, törekvő, a könyv- és rokon­

szakmában jártas segédet. A magyar 
és német nyelvet birja. Beléphet azon­
nal. 1

Üzletvezetői vagy első-segédi állásra 
egy szakképzett,-a könyv- és papirke­
reskedés minden ágában, úgy a könyv­
nyomdái munkák felvételében teljes 
jártassággal biró hadmentes segédet. 
Beléphet azonnal. 2

Az összes könyvárusi teendőkben 
jártas, jómodorú, hadmentes segédet.

Magyar, német és tót nyelvet bírja. 
Beléphet azonnal. 3

A kiadóhivatáli teendőkben, vala­
mint a könyv- és papirkereskedésben 
teljesen jártas fiatal segédet, azonna li 
belépésre . 4

Önálló munkához szokott, a könyv- és 
papirkereskedés minden ágában jártas, 
jómodorú hadmentes (keresztény) segé­
det, azonnali belépésre. A magyar és német 
nyelvet bírja. 5

Egy szakképzett fiatal k e r e s z t é n y  
könyvkereskedő-segédet, ki a m ag y ar 
és n é m e t nyelvet szóban  és Írá sb a n  
tö k é le te sen  birja és legutóbb éveken 
keresztül egy előkelő fővárosi könyv- 
kereskedő céget önállóan vezetett. B elép­
h e t  azonnal, 6

E rovatban közöltekre minden meg­
keresést Írásban kér : K á n to r  F erenc  

(R áth  cég, Haas-palota).

Előnyös alkalmi vétel.
Eladó és azonnal átvehető Miskol­

con k ö n y v - ,  p a p ir -  é s  z e n e m ű -  
k e r e s k e d é s ,  mely antiquariummal
és jól berendezett (2000 kötet) kölcsön- 
könyvtárral összekötve, a megye szék­
helyén 40,000 lakost számláló város 
közepén, a fő-utcán, a legélénkebb 
forgalmú helyen már öt éve fennáll, 
modern berendezéssel, kiterjedt és elő­
kelő vevőkörnek örvend. Kimutatható 
35—36 ezer koronát forgalmaz éven­
ként. Raktár leltárikig felvett értéke
18,000 korona, berendezés 1000 korona. 
Boltbér jutányos. E ritka előnyös alkalmi 
vételhez szükséges készpénz 10,000 
korona. Bővebb felvilágosítást ad dr. Rácz 
Dezső ügyvéd Bpesten, Váci-kőrút48.1. em.

Sürgősen, első alkalommal visszakérjük 
alant felsorolt kiadványainkból a bizo­

mányba szállított példányokat :
G árdonyi, Bor fűzve és kötve.
Herczeg, Gyurka és Sándor 8° fűzve és 

kötv“.
H erczeg, Első fecske fűzve és kötve. 

« Gyurkovics fiúk 8° v «
« Három testőr « «
« Mutamur « «
« Fenn és lenn « «

Bpesten, 1901. nov. 10.

S in ger  és W olfner
299 könyvkiadóhivatala.

C L I C H É K E T
h i r d e t é s e k ,  á r j e g y z é k e k ,  k ö n y ­
v e k ,  s z a k -  é s  l i i r i i tp .  e j jy a I t a lá n  
m i n d e n n e m ű  n y o m t a t v á n y  k é p e s  
k i á l l í t á s a  s z á m á r a  legjobb kiv itelben  
és  lego lcsóbb  árakon e lvá l la l  é s  kész ít

FISCHER LIPÓT
ch.emig-rafi.ai m ü in t é z e t e  

Budapest, IV., K ossu th  L a jos-u tca  15.
— —------  300

Vidéki m e g ren d e lé sek  p o n to sa n  eszk ö zö l te tn ek .

Bizományossá! változtatása
ese tér e  v a n  s z e r e n c s é m  b i z o m á n y i  

ü z le t e m e t  a v id é k i  t. Kartárs  u ra k  

s z iv e s  f ig y e lm é b e  a j á n la n i .  E g y ú tta l  
a j á n lo m  n a g y  r a k tá r a m a t  német 
folyóiratok és fiizeles munkák beszer­
zésére igen előnyös nettó áraim  mellett.

K iv á ló  t iszte lette l  301

SCHENK FERENC
b i z o m á n y i  ü z l e t e  é s  c o l p o r t a g e  

n a g y k e r e s k e d é s e

BUDAPEST, IV ., Ú jv ilág -u . 17.

Traub B. és Társa
302 Szegeden
k e re s  k ifo g ásta lan  új pé ld á ­

n yokban  :

10—12 Varga, A rad i v é r ta n u k  
a lbum a, kö tve  á  13 K ord.

Keresek egy önálló munkához szokott 
(izraelita) könyv- és papirkereskedő-segé 
det, aki a könyvkereskedés minden 
ágában teljes jártassággal bir.

A belépés azonnal is megtörténhetik. 
Ajánlatok fénykép mellékelésével és 
fizetési igények megjelölésével direkte 
hozzám kéretnek.

M.-Sziget, 1901. október hó 28.

K a u f in a n  A b ra liá tn  
303 könyvkereskedő.

Egy é re t ts é g i t  v ég ze tt intelligens 
fiatal ember részére nagyobb vidéki 
könyv- és papirkereskedésben minUvolon- 
taire» állást keresek. Bővebbet megtud­
hatni Tarczali Dezsőnél, Lampel-féle 
könyvkereskedésben. 304

Legolcsóbb herbárium
3— 10 305 a

Lejtenys Sá n d o r - fé le .
Megjelent 

I n g u s z  Jo é s f i  a
könyvkereskedésében

Aradon.

I l - i k  b ő v í t e t t  k i a d á s .  

Bolti á ra  1 K 50 f.

Bizományba 25°/o- Szoros szám­
lára 13/12.

Tisztelettel értesítem a t. kartárs ura­
kat, hogy az

EDITI0N  PETERS
egyedüli magyarországi képviseletét át­
vettem és folyó évi novem ber 1-től

kezdve azt

eredeti rabattal 50% -kai
fogom szállítani készpénzért. Feltéte­
leim : utánvét, bizományos útján min­
den pénteken, vagy havi kontóra, mely 
esetben legalább 100 korona előfizetendő. 
Csomagolásért 6 fillért számitok kereszt­
kötésnél, 15 fillért postacsomagnál.

Kartársi tisztelettel
2—2 306 M é r y  B é la  

zenemükereskedése, Andrássy-üt 12.

H irde tések  la p u n k  ré szé re  fö lvéte tnek  
a k ia d ó h iv a ta lb a n : B udapest, V. kér. 

K álm án -u tca  2. sz.

Szerkesztő : Petrik Géza. Tulajdonos : A magyar könyukereskedök egylete.
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